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PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
RAIFFEISEN LEASING d.o.o.

OIB
75346450537

Adresa / sjediste
Radni¢ka 43, Zagreb

Zastupano po: punomo¢nicima Lidiji Camber, dipl.iur., Kristini Filipan, dipl.iur., Ani Lopac
Kriulovié, dipl.iur.

PODACI O DUZNIKU: 0
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GRAFICKA KULTURA D TS d.o.o.

OIB
55129680475

Adresa / sjediSte
Goric¢ka 53, Koprivnica

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):




Iznos dospjele traZzbine.... /

Glavnica ........evvveeieiieirenen /

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos

Naziv ovrSne isprave:

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)
Razlu¢ni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Viasnistvo nad objektom leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu:
1. Ugovor o financijskom leasingu broj 49086/15 od 21.12.2015.g.

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo:

1. STROJ ZA OSVJETLJAVANJE CTCP OFFSET PLOCA LUSCHER X-POSE
130 UV, 2011.g., serijski broj: L10-220S

2. PHS130 (PLATE HANDLING SISTEM-AUTOMATIKA ZA ULAGANIJE1
IZLAGANJE PLOCA), 2011.g., serijski broj: L10-2206

3. STROJ ZA RAZVIJANJE OFFSET PLOCA GLUNZ&JENSEN MP 85, 2010.g.,
serijski broj: 91801-0486

4. TRANSPORTNI STOL TEHNO-GRAFICA ZTA 1050, 2004.g., serijski broj:
1901



5. 1ZLAGAC PLOCA (PLATE STACKER) GLUNZ&JENSEN, 2004.g., serijski

broj: 115905

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE-PRISTAIEM

Mjesto i datum
U Zagrebu, 04. listopada 2017.g.

Potpis vjerovnika
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Raiffeisen Leasing d.o.0., Radniéka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u
daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)

i

GRAFICKA KULTURA D T S tisak, izdavastvo i poslovne usluge d.o.0., HR-48000
Koprivnica, Goriéka 53, OIB: 55129680475, koje zastupa Vjekoslav Strah (u daljnjem
tekstu: Primatelj leasinga) '
sklapaju

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 49086/15

Objekt leasinga 3

Clanak 1.
Davatelj leasinga daje, a Primatelj leasinga stjece pravo koriStenja objekta leasinga:
LUSCHER X-POSE 130UV | PHS 130 STROJ ZA OSVJETLJAVANJE CTCP OFFSET
PLOCA, 2011.G.
Sukladno ponudi dobavijaga CALYPSO VL. DENIS KLARIC, JABLANOVAC 20, HR-10000
Zagreb br.021-15/1/1 od 25.09.2015. i ponudi Raiffeisen leasinga br.0199643 od 08.12.2015
kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt leasinga.
Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 50.097,59, PDV iznosi 12.524,40
EUR.

Trajanje ugovora
Clanak 2.

Leasing traje 36 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade .
Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje pla¢ati mjese€nu ratu u iznosu od 1.128,79 EUR,
temeljem otplatne tablice koja predstavlja specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je
dio ovoeg Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 66.304,90 EUR. UgeSée po ovom ugovoru je 25.048,80 EUR,
otkupna vrijednost iznosi 150,00 EUR, a troSak obrade po ugovoru iznosi 469,66 EUR.

PDV na objekt leasinga obradunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta
leasinga bez PDV-a.

Uporaba objekta leasinga .
Clanak 4.
Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobi¢ajeni nacin s paznjom

dobrog gospodarstvenika. .

Raiifeisen Leasing d.c o.
Ugovor o financijskom leasingu broj 49086/15 ) [ (Poslovna lajna)
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Sredstva osiguranja

. Clanak 5. _
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga
slijedeca sredstva osiguranja:

MJENICA PRIMATELJA LEASINGA ‘ 1 kom (GRAFICKA KULTURAD TS
D.0.0.)

OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (GRAFICKA KULTURAD T
$D.0.0.) .

OBICNA ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom (STRAH VJEKOSLAV)

CESIJA - dvostrana J kom 11.12.2015

CESIJA - dvostrana * 1kom 11.12.2015

a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:

POLICA OSIGURANJA OD POZARA | ELEM. NEPOGODA 1 kom -

POLICA OSIGURANJA OD PROVALNE KRADE | RAZBOJSTVA 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ée zakljugiti bilo koje dodatne ugovore i/ili
pravne dokumente potrebne-da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano. .

Jamci
Clanak 6.

Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:
STRAH VJEKOSLAV, GORICKA 53, HR-48000 Koprivnica, OIB: 23529912705

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jaméi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza
koje proizlaze iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihva¢a Opce uvjete br. 0415 ugovora o financijskom leasingu koji éine sastavni dio ovog
Ugovora.

Ugovorna ovlast
Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac ovia§éuju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje
suglasnosti ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim
institucijama za platni promet kod kojih se vode raguni Primatelja leasinga i Jamca platca,
nalog za naplatu duZnog iznosa na teret svih raéuna Primatelja leasinga i Jamca platca u
skladu sa Ovr§nim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima.

Raiffeisen Leasing d.o o.
Ugovor o financijskom leasingu broj 49086/15 (Poslovna tajna)
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Ostale odredbe . .
: Clanak 8.

Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna
kamatna stopa, iznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinih rata.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa. efektivhom kamatnom
stopom te potvrduje da mu je ofplatna tablica uruena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da
prihvaéa Opée uvjete br. 0415 ugovora o financijskom leasingu koji ¢ine sastavni dio ovog
Ugovora i potpisom ovog Ugovora to potvrduje

ugovora o financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj |easmga
obavjestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na intemet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.

Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obavmlobavljatl
tehnicki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekfa leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev. ukoliko je rije& o objektu
leasinga koji ne podiijeZe obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukiadno odredbi
tocke 9. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o financijskom leasingu s trenuta&nim ucinkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve
prometne i druge prekriaje kao i za tetu koja je u€injena objektom leasinga sukladno odredbi
tocke 15. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

_Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tilekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3.
ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je Opéim uvjetima ifili Odlukom o
kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja leasinga
(www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plo¢i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u
njegovom sjedistu i podruznicama.

U slu€aju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga
uslijed raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 48086/15; kao
i uslijed ¢injenice da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijenos
prava viasnistva, odnosno nije iskoristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno tocki 2. .
Opcih uvjeta, Primatelj leasinga je duzan prilikom predaje tj. isporuke/povrata Objekta.
leasinga izdati i ispostaviti Davatelju leasinga ragun za isporuku predmetnog Objekta leasinga
u visini ,neiskoriStenog dijela Objekta leasinga” tj. preostale buduée glavnice dospjele od
trenutka raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga, po Ugovoru o leasingu i pripadaju¢em otplatnom planu, kao i predmetni Objekt
leasinga isknijiziti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih
posljedica neizdavanja opisanog raduna te obveze naknade svake Stete koja bi time nastala
za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju"leasinga radun za isporuku Objekta leasinga,
odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog &lanka Ugovora, a u svezi sa
svojom obvezom predaje Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku
ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost oviasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
raéun (»samoizdavanje raéuna - Cl. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Raun moze izdati i

Rezifieisen Leasing d.0 o.
Ugevor o financijskom leasingu broj 49086/15 ' (Poslovna tajna)
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primatelj za dobra i usluge koje mu je porezni obveznik isporugio, odnosno obavio, pod

uvjetom da o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden

postupak-za prihva¢anje svakog raguna kod poreznog obveznika koji obavija isporuku dobara

i usluga. “). ’

Osoba ovlastena za zastupanje opunomoéuje

da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih.
strana, to¢nije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga i Jamca-platca. ’
Clanak 10.
Ovaj Ugovor je potpisan u 3 (tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, 2 (’dvé) za Davatelja
leasinga, a 1 (jedan) za primatelja leasinga.
’, Graficke Kuitura
SE: - DTS doo. avatelj Ieasinga 4
% AN Gorica 53, - »
' / (Ylastoruéni potpis) /
- -~

Slavonski Brod, 48~ 4L . 2045 Slavonski Brod, 2712 207y

(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)

}? Raiffeisen E
TR LEASING . |

Jamac platac:

Slavonski Brod, A 8-11. lof ¢
(mjesto i datum potpisa)

Raiffeisen Leasing d o.0.
Ugovor o financijskam ieasingu broj 43086/15

(Poslovna tajna)
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Raiffeisen
LEASING

OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 04_15

oPCEI UVJETI

Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zakljuéenom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

1zrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako Sto drugo nije izritito
odredeno, isto znagenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatel] leasinga - oznatava drustvo Raiffeisen Leasing d.0.0., Zagreb
Primatelj leasinga - oznadava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0., Zagreb kao Davateljem leasinga zaklju& Ugovor o financijskom
leasingu.

Dobavljat objekta leasinga — oznagava fiziku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjece
pravo viasni$tva na Objektu leasinga, osim ako Dobavijaé Objekta leasinga
i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznagava pokretninu ili nekretninu koja predstavija
predmet Ugovora o leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod

Dobavljata Objekta leasinga. Objekt leasinga moZe biti i buduéa stvar.

[ NABAVA OBJEKTA LEASINGA ]
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekia leasinga od Dobavijata
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijaéa
pregledao i o svom tro$ku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. 1z tog razloga, Davatelj
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijaine nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijaéu u zakonskom roku. Primatej
leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavijaga i da je sam ugovario uvjete isporuke i
platanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran 2a odabir
Dobavijaga i za sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati.
Davatelj leasinga ne odri¢e se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i 0 svom trodku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu monta2u i
stavljanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mijestu i u dogovoreno viijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e
preuzeti Objekt leasinga i u slu€aju ka3njenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti Ugovor. U tom sluéaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale trodkove kao i naknaditi mu 3tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavljag i Primatelj leasinga ée sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga ée odmah pisanim putem obavijestiti
Dobavljata i Davatelja leasinga,. $Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatelj
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u svakom slucaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopii
kupoprodaijni ugovor s Dobavijaéem odnosno narutiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[2. VLASNISTVO ]
Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasnidtvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjefe pravo koridtenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. V)
sludaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasnidtvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjete za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe
prenijeti viasnidtvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
ili na bilo koji drugi nacin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moze posjedovanjem steci viasnistvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.
Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznatiti Objekt leasinga
kao viasnistvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se Objekt leasinga
uvijek moze identificirati kao viasni§tvo Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga ni u kojem sluéaju nema pravo 2adrzanja na Objektu leasinga, bez
obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjete moguéa trazbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadrzava po potrebi jedan primjerak kijuéeva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao 3to su
zakaSnjele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna teretenja s
osnova viasniStva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga

stjete pravo prijenosa prava viasnidtva nad Objektom leasinga. Isto ée se
prenijeti posebnim ragunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasniftva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasniStva
Objekia leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvoly,
registarske plogice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podijezu obvezi registracije i time omoguéio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleznog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasnitva
na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno toZki 10. ovih Op¢ih uvjeta.

Davatelj leasinga ne jaméi za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za $tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja

leasinga.
3. "OSIGURANJE ]

Za cijelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na nadin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv pozara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadr2ava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno plaéati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da ée odstetu koju mu osiguranje isplati u slu€aju
naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale Stete na Objektu leasinga, i
to iskljugivo kod za to ovlastenih osoba.

U slugaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produ?i postojeée police osiguranja i ne’obavijesti
Davatelja leasinga o izvréenom produljenju do dana isteka postojecih polica
osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom slu&aju, troSkovi nastali zbog eventuainog
udvostruéavanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjeseénh rata prema 2akljuéenom Ugovoru, i naknade cjelokupne
&tete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo trasiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukaliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu.

4. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguditi Davatelju leasinga ifili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davate)j leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mijesto-koje odredi Davatelj
leasinga. U sluzaju da Primatelj leasinga ne omoguéi Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i i pravo na naknadu $tete.

L5. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i 2a upotrebu sigurom
stanju Objekta leasinga. Odr2avanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama oviastenim za odrzavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objekiivno opravdano i
moguée, Primatelj leasinga mora skiopiti ugovor o odrzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostavili na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobiajeni
natin, postujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U slugaju
prekomjernog koriStenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obradunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. lzmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuéenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
u ili s drugim predmetima i stvarima dopuiteno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
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Primatel] leasinga, cdnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za koriStenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za kori$tenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati iskljugivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da neée Objekt leasinga koristiti u podruéjima u kojima osiguravajuée
druitvo kod kojega je zakljuden ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno pedrudje i pojedine drzave). U slugaju nastanka
stetnog dogadaja, te nemoguénosti realizacije  osiguranja 2bog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije Kljuteva (za vozila i
plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
za $tetu je odgovoran iskljugivo Primatelj leasinga.

[[6. _ PLACANJE LEASINGA ]
fznosi mjese€nih rata izrazeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obratunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obradunava i naplatuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Optim uvjetima i Odluci o kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
internetskim  stranicama www.r-hr.hr i oglasnoj plo&i u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga.

Za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obragunava mjeseéno, u
okviru iznosa mjesednih rata.

Obradun mijesednih rata vrdi se po vaZecem prodajnom tetaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti na teajnoj listi Raiffeisenbank Austria
dd. na dan obraiuna, a obradunatu kunsku protuviijednost Primatelj
leasinga duZan je platiti u roku od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospijeéa
oznagenog na radunu.Ukoliko uplata mjeseéne rate uslijedi nakon datuma
dospije¢a, Primatelj leasinga duZan je platiti iznose mjese€nih rata po
vazeéem prodajnom te&aju EUR na teajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d.
na dan pla¢anja.

Na zakasnjele uplate mjese&nih rata Davatelj leasinga napladuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obradunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u slutaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

U slutaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavljaga, bilo zbog promjene tvornitke cijene, vazeéih zakonskih propisa,
poreznih stopa, pristojbi ifili carinskih davanja, Davatelj leasinga ima pravo
jednostrano promijeniti mjese&nu ratu leasinga.

Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali troSkovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e
se uraunati u iznos mjese&ne rate ili posebno zeraunati Primatelju
leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukljutujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjeseéne rateuplatuju se u korist rauna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sluaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odlukom
promijeniti iznos mjesegne rate ako se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga ispostaviti
obradun koji ukfjufuje mjesenu ratu i odgovarajuéi porez i druga
eventualna davanja, koja su posebno istaknuta. Primatelj leasinga obvezan
je placati mjese&ne rate i u sluéaju da ne primi obratun. Plaéanje mjeseénih
rata smatrati ée se obavijenim kada uplata bude evidentirana na ratunu
Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ogranidenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao | moguéa reklamacija obratuna ne mogu bii raziog
neispunjavanja obveze platanja mjese&nih rata po njihovom dospijeéu.
Prijevremeno uplaéene mjeseéne rate se ne vraéaju, ne ukamacuju, niti
revaloriziraju, a obratunavaju se pri sljede¢oj dospjelosti po teéaju na dan
dospjelosti sljiedeéeq potraZivanja.

L7 OCUVANJE VRIJEDNOSTI1 / PRILAGODBA ]
Kamatna stopa je promjenjiva i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom trZidtu. Primatelj leasinga je suglasan da mu u sluaju
izmjene kamatne stope Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem .
Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su temelj kalkulacija iznosa
mjeseénih rata, promjene ili se uvedu novi, uslijedit ¢e prilagodba mjeseéne
rate odnosno naknadni obradun. Takoder, ovo je primjenjivo ukoliko dode
do promjene te€aja valuta.

Sve uplate Davatelja leasinga prema Dobavijadu izvrSene u kunama
obragunavaju se po prodajnom tedaju Raiffeisenbank Austria d.d. za EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, vazeéim na dan plaéanja. U sluaju
nastanka te€ajnih razlika izmedu ugovorene nabavne wrijednosti Objekta
leasinga i stvarno platene protuvrijednosti u valuti, iste idu na teret
Primatelja leasinga.

Davatelj leasinga pridrzava u svim slutajevima prethodno navedenim u
ovom &anku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine ugeéa tako i
mjeseéne rate.

Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
financijskom leasingu, te se za isto ne traZi suglasnost Primatelja leasinga.

[s. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vazetim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleznih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zadtitu okolisa ifili zdravije i
zaditu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razioga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otiloniti svaku povredu
istih.

[9. RASKID UGOVORA

Davatel] leasinga moze u svako doba s trenutanim udinkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavijeéu upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:
. Primatelj leasinga uzastopno zakasni s pla¢anjem dvije dospjele
mjesetne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
financijskom leasingu dulje od 30 dana;

. se Primate!j leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko p emeno ne obavi/obavija tehnidki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;

. Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalista, boravidta, sjedita ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;

Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

. se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

. je nad Primateliem leasinga otvoren postupak likvidacije,
stetaja, predsteéajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;

. su Primatelj leasinga ili jamci dali pogreSne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljugenje ili
ispunjenje ugovora;

. Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih ratuna bude blokiran;

. Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;

. je Objekt leasinga unidten, otuden, trajno izgublien tj. nije
pronaden u propisanom roku;

. je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom
misljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju,
imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvarno narudila ili ée se narusiti;

. iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih ugovorom izgubi pravau valjanost ili prestane biti ovrSivo i
obvezujuée za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

. dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;

) Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na zadtitu okolida ifili zdravije i zastitu ljudi, ifili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga kri vaZete zakonske i podzakonske propise (
npr. upotreba ulja za lozenje i sl.),

. Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasnistva ili druga prava ili interese Davatelja
leasinga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.

. ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;

. ako se pogorSalo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvriava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingy;

ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekr3ajni ifili kazneni postupak, pri &ijem je podinjenju je
Objekt leasinga iskoristen kao sredstvo poginjenja protupravnog djela.

U slu&aju raskida Ugovora o financijskom leasingu dospijevaju sve trazbine
Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga oviaSten obradunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplatene rate do trenutka
raskida Ugovora, kao i naplatiti u trenutku raskida Ugovora nedospjele
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iznose buduée glavnice mjese&nih rata (glavnica mjeseénih rata od trenutka
raskida Ugovora do predvidenog redovnog isteka Ugovora), ukijuéujuci i
otkupnu vrijednost Objekta leasinga, a Sto sve zajedno predstavija iznos
naknade Stete po osnovi izmakle koristi, sukladno otplatnoj tablici, te druge
pojedine naknade odredene Ugovorom, kao i ostale naknade i troSkove
odredene ovim Opéim uvjetima ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja
je dostupna na internetskim stranicama www.rl-hr.hr i oglasnoj plodi u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ée Primatelju leasinga uslijed prijevremenog prestanka
Ugovora na ime naknade za tro3ak obrade zbog prijeviemenog prestanka
Ugovora o financijskom leasingu, zaradunati iznosu visini od 3% iznosa
neto neotplacene glavnice, ukljuujuéi i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga.

Pravo Primatelja leasinga na koristenje Objekta leasinga se gasi raskidom
Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluéaju, Primatelj leasinga
oviaséuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt leasinga u posjed.
Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijeviemeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga.

U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo zadrZati i iskoristiti
postoje€a sredstva osiguranja placanja, kao i solidarno jamstvo i
suduznistvo, sve do potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga po
Ugovoru o financijskom leasingu, a 3to ukljuéuje sve dospjele, neplatene
rate do trenutka raskida Ugovora, kao i u trenutku raskida Ugovora
nedospijele iznose buduée glavnice mjese&nih rata (glavnica mjesegnih rata
od trenutka raskida Ugovora do predvidenog redovnog isteka Ugovora),
ukljuujuéi i otkupnu vrijednost Objekta leasinga, a Sto sve zajedno
predstavija iznos naknade &tete po osnovi izmakle koristi, sukladno
otplatnoj tablici, te druge pojedine naknade odredene Ugovorom, kao i
ostale naknade i troskove odredene ovim Opéim uvjetima ifili Odlukom o
kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim stranicama
www.rt-hr.hr i oglasnoj plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu, vratiti Primatelju leasinga neiskoridtena sredstva osiguranja, kao i
satiniti i dostaviti Primatelju leasinga konaéni obragun po Ugovoru u kojem
su jasno odredeni svi elementi izratuna konagnog obraguna.

0. POVRAT OBJEKTA LEASINGAIPROCJENAJOBRACUN ]

U sluéaju raskida ili drugog nadina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasnistva nad objektom leasinga iz to€. 2.
ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome.. Ako Primatelj
leasinga ne izvri tu obvezu, Davatelj leasinga mozZe organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik i tro3ak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zaka3njenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odrite svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zaltitu, Ako je Objekt leasinga prikiju¢en, sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u viasnidtvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosno njegov =zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete. U sluéaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaratunati Primatelju leasinga troSak
povrata Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na troSak Primatelja
leasinga uspostaviti prija3nje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duZan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove tocke Opcih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga raéun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoridtenog dijela Objekta leasinga” ). preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o
leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknjiziti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih
posljedica neizdavanja opisanog racuna te cbveze naknade svake Stete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga rafun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
toéke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost oviadten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati radun (nsamoizdavanje raéuna”)

Primatelj leasinga oviasten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objekiu
leasinga koje se mogu ukleniti bez Stete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje

nisu uklonjene prije povrata Objekia leasinga postaju viasniStvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
kjuéevi, prometna dozvola i sl.) moraju se wratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, oviadtena osoba na trofak Primatelja
leasinga sastavlja zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Zapisnik o ispitivanju i
pregledu Objekta leasinga sluZi i kao temelj za utvrdivanje vrijednosti
Objekta leasinga nakon isteka ili prestanka ugovora. Ako Primatelj leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ée se da ga je prihvatio.
Davatelj leasinga je oviaten po povratu Objekta leasinga i prema potrebi, a
posebno ukoliko Objekt leasinga ne bude vraten u besprijekornom stanju,
izvrditi procjenu vrijednosti Objekta leasinga po ovlastenoj strugnoj osobi
(sudskom vjeStaku ili procjenjitelju osiguravatelja, po izboru Davatelja
leasinga), a na tro§ak Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen natin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog
protupravnog ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga oviaiten pred nadleZnim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obragunati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovomu kaznu u visini dva mjeseéna obroka za svaki
2apogeti mjesec kadnjenja.

Sve troSkove koji nastanu zbog vraéanja Objekta leasinga, ukljudujuéi i
eventualne putne troskove djelatnika leasinga ifili tre¢ih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U sluéaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
Kkonagan obratun Ugovora te mu vratiti sredstva osiguranja ukoliko su dana
po Ugovoru.

1. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA |
LEASINGA
U slu€aju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti
policiju i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti tro3ak dopremiti u
radionicu oviadtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve poirebne
mijere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih o3tec¢enja na Objektu
leasinga i likvidacije stete. Nakon obratuna Stete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju oviadten je ovjeriti i potpisati iskljulivo Davatelj leasinga
kojem se isplaéuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukiadno to€ki 9. ovih Opéih uvjeta.
Kod krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode
podnijeti prijavu krade nadleznoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuti
zapisnik, koji je duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u
roku od 30 dana od prijave krade nadleznoj policijskoj postaji Objekt
leasinga ne bude pronaden, u tom slucaju dotazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu, sukladno totci 9. Opéih uvjeta.
Ako u bilo kojem od gore navednih slugajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili treéim osobama iz
Objekta leasinga.
Ukoliko osiguravajuée drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duZno
platiti nastalu tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu &tetu i nadoknaditi uz to vezane trodkove, odnosno o svom troSku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.
Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuée
drudtvo nije duzno namiriti nastalu 3tety, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
Stetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te §tete Ugovor smatra
konzumiranim.
Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
vozZnju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neoviastene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili teskih lijekova te
neuravnoteZenim psihickim stanjem.
Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzrotene Objektom leasinga
iskljuivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj naéin
nastalih tro8kova ili obveza, Davatel] leasinga ovlasten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12, UCESCE 1 POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA I
PPMV )

Primatelj leasinga je duzan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom

leasingu platiti uées¢e kao i platiti troSak obrade po ugovoru i to najvise do

deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Opéih

uvjeta.
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Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz utesée i
mijeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1.1 2. ove totke Opéih uvjeta

1. Ugesée koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljutenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a uplatuje se u kunama po prodajnom
tedaju utvrdenom na teZajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan
platanja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vrata se
Primatelju leasinga u slugaju redovitog niti u sluéaju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. Uéedée dakle predstavija unaprijed
plaéeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin
izraun.

2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelusastavni dio
mjeseéne rate, te se ne vraca Primatelju leasinga u stugaju redovitog niti u
sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

13. SREDSTVA OSIGURANJA
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac ifili suduznik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduznice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima éa isti jaméiti Davatelju leasinga 2a sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.
Ako zbog bilo kojih razioga bilo koje Sredstvo osiguranja placanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema miSljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruza vise dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeliem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporuéiti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ¢ée zakljuditi bilo koje dodatne
ugovore ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.
Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik u istoj mjeri i solidarno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamaci suduznik se neopozivo
obvezuju da ¢e na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojete obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima ifili suduznicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu, vratiti Primatelju leasinga neiskoristena sredstva osiguranja

{14. __ MJENICE

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je cdreden ugovorom o
leasingu) koje ée isti potpisati u svojstvu mjeniénog duznika s mjenicnim
oitovanjem kojim jame Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviadéuju Davatelja
leasinga da u sluéaju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeniénopravne sastojke
ukijuujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplaéenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu oviadéuje Davatelja leasinga da u sluaju neplaéanja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mijeniénopravne sastojke, ukljulujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O oviasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamci ifili
suduznici ée Davatelju leasinga urugiti i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izrigito su sporazumne da se postavijanjem zahtjeva ifili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniénim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici izridito su suglasni da se svako
pojedinaéno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na trazbinu iz mjenica.
Primatelj leasinga, jamci i/ili suduznici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo i bezuvjetno odriu svih izvanmjeniénih prigovora protiv
mijeni&nog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

FS. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatel] leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve tro3kove nastale zbog placanja
osiguranja, sva porezna opterecenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
troskove ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i

izvansudske troskove (kao &to su odvjetniéki, sudski izvansudski,
javnobiljeznieki, troskovi vieStagenja, trodkovi povrata Objekta leasinga,
troikovidolaska u posjed Objektu leasinga, troskovi prijevoza Objekta
leasinga, trokovi trafenja adresa i drugi eventulani troskovi). Davatelj
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatelju leasinga troSkove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, troSkove naplate trazbina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, troSkove povrata Objekta
leasinga uiznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te troSkove informacija u
iznosu od 900,00 — 1.250,00 kn. Natrodkove naplate trazbina iz Ugovora i
troSkove povrata Objekta leasinga obradunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troskove
koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (troZkove carinskih, prekrajnih i
eventualnih drugih postupaka i izreSenih kazni u tim postupcima, trosSkove
kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta leasinga i zapotetih
radnji premjestanja Objekta leasinga, troSak kazne neplacanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troSkove
uzrokovane  koridtenjem Objekta leasinga suprotno postojedim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi i sve troskove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta
leasinga, kao 3to je npr. trodak platanja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih troskova ili obveza, Davatelj leasinga ovlaSten je i nakon
raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih tokom 9. i 10.
ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviaséuje
Davatelja leasinga da moze opunomoéiti treée osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
frodkove angaziranja treéih osoba. Na sva dospjela, a nenaplatena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zaraéunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troSkove obradunati naknadu troSkova obrade.

L16. SUDSKA NADLEZNOST |
U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

[17. OSTALE ODREDBE ]
Davatel] leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treéu osobu. Primatelj leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na tre¢e samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potrazivanjima Primatelja leasinga mogu¢a su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
po&tom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedidta. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvriene na adresu naznaZenu u Ugovoru
smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i O¢ih uvjeta postane nevaljana, to neée utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventuaino nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Fiziéka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamea, kao i
osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe ovlastene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga, daje suglasnost da Davatel] leasinga prikuplja i
obraduje njene osobne podatke potrebne za sklapanje Ugovora kao i da
iste proslijiedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i i
inozemstvu s time da se navedeni podatci mogu koristiti unutar navedene
grupe, te se isti mogu dostaviti radi koridtenja drugim fizitkim ili pravnim
osobama, drzavnom ili drugom tijelu radi obavijanja poslova u okviru njihove
zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, Porezna uprava,
osiguravajuéa drustva,oviastenici naplate parkiranja itd.) na njihov sluzbeni i
pisani zahtiev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za koriStenje
podataka, te vrstu podataka koji se traze.

Primatelj leasinga jaméi Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivatkim i internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomoéi ili suglasnosti za zakijuéenje i izvrSenje Ugovora o finanacijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Opé&im uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu.

Ovlaiteni zastupnici ugovornih strana proéitali su Ugovor o financijskom
leasingu | ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja
viastoru&no potpisuju, na datum naznaen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali troSkowvi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku skiapanja Ugovora ili
tijiekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odiukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim
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stranicama Davatelja leasinga (www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plodi u

poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i Ovi uvjeti stupaju na snagu danom donodenja, a primjenjuju se od
podruZnicama. 21.04.2015.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane

su samo ako su skiopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se

daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u

pisanom obliku, ukijudujuéi i obavijesti o promjenama Opéih uvjeta ugovora

o financijskom leasingu.
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"\ Radnitka cesta 43, 10000 Zagreti
Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923
OIB: 75346450537

i LEASING B

R Zapisnik o preuzimanju.
Po-0snovi ugovora o financijskom leasingu broj: 49086115

RAIFFEISEN LEASING D:0.0."
Radnicka cesta 43,710000 Zagreb
/Davatelj leasinga i Kupac/

- zakljuéen'je dana . izmedu
GRAFICKA KULTURA D T $D.0.0.
Goricka 53 .
HR-48000" Koprivhica
/Primatelj leasinga/ :
CALYPSO VL. DENIS KLARIG

JABLANOVAC20 - : :
HR-10000 Zagreb - ‘ ;
/Dobavljag/ |

Ovim Zapisnikom o preuzimanju; Koji/ &ini sastavni dio predmetnog. tgovora o leasingu, Dobavljag i Primatelj -
leasinga-potvrduju. i _iz_jay‘!juiu '-kakorslijfédii : B

1. Dobavijad je Primatéiju,Ieasihgé"predaoia Primatelj leasinga je od Dobavijaga preuzeo slijedeéi Objekt leasinga
na dogovorenom mjestu.isporuke i na dogovoreni nadin: ~

Naziv . - , Kol. - Serijski broj
STROJ ZA OSVJETLJAVANJE CTGP OFFSET PLOGA LUSGHER X-POSE 130 - 1 T 1102205
uv, 2011.G. I L
PHS130 (PLATE HANDLING SISTEM-AUTOMATIKA ZA ULAGANJE | 9 £10:2206
" IZLAGANJE PLOCA), 2011.G. - S o
STROJ ZA RAZVIJANJE OFFSET PLOCA GLUNZBJENSEN MP 85, 2010.6. . 918010485
TRANSPORTNI STOL TEHNO-GRAFICA ZTA 1050, 2004.G, o L1904
- IZLAGAC PLOCA (PLATE STACKER) GLUZAJENSEN, 2004.G. 1 115905

isporugen s dokumentacijom i opremom potrebnom za koristenje Objekt‘a'f,léa/smga‘ kao i opremom i
dokumentacijom koja je zakonom i/ ili podzakonskim propisima odredena kao obvezna, ¢ime je is,pOru‘ka R
Objekta leasinga u cjelosti izvriena; ’ )

3. Objektleasinga odabran je od strane Primatelja leasinga, te je u skiadu s ponudom Dobavljaga br.

2. Objekt leasinga je u funkcionalnom i ispravnom staniju, odgovara dogovorenom stanju i opsegu, te je

021-15/111 od 25.09,2015;

_ 4. Objekt leasinga odgovara pgifébama Primatelja 'Ie;'a‘yﬁinﬂgv‘é_i nnamjeni, u skladu je sa :z‘é'_htjevimafi
ogekivanjima Primatelja léasinga te'ga Primatel] bezuvjetno prihvaéa; B
: i Primatel] leasinga ;upc}zn,at;jg $ Uvjetima proizvodaga/ Dobavijaga Objekta leasinga vezano'uz garanciju i
koriStenje Objekta leasinga te:iste u potpunosti prihvaéa; . ‘ ’ °
6. Davatelj leasinga je jedini i neograniceni viasnik Objekta léasiriga i svih njégovih sastavnih dijelova;
7.

Objekt leasinga ostaje u viasnistvu Davatelja leasinga kao jediriog i neogi nigeriog viasnika Objekta

leasinga, do patpunog ispunjenja.svih obveza Primatelja leasinga prema\gpi,edhietndrtiUQOVOM o .

leasingu. U sluéaju da Primatelj leasinga ne ispuni svoje obveze prema Ugovoru o leasingu, Davatelj:

leasinga ima pravo preuzeti-Objekt leasinga: L ‘ ' T

~ * 8. Primatelj leasinga ¢e.odmah izvijestiti Davatelja leasinga o'svakoj pravnoj li faktickoj mjeri.u-odnosu na
Objekt leasinga; kao npr. o protupravnoj plienidbi predmeta leasinga koji je u Viasnistvu RL-a ili

protupravnom oduzirnanju istog. Objekta leasinga;
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9 Primatelj Ieasmga priznaje postojanje svih do
I’ ' 10. Objekt Ieasmga oznaéen je naljepnicom.

2 q2. 2045

govora koji su utvrdeni u predmetnom ugovoru o leasingu.

Mje'sto i datum’

28 (2. Zo1T.

Mjesto i datum
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Predsjednik Uprave Kresimir Peri¢ i ¢lan Uprave Miljenko Tumpa drustva RAIFFFEISEN

LEASING d.o.0. Zagreb, Radni¢ka cesta 43, daju sljedecu

PUNOMOC

Opunomodujemo LIDIJU CAMBER iz Zagreba, Maksimirska 71, OIB: 46137978511,
diplomiranu pravnicu ovog Drustva da zastupa ovo Drustvo u gradanskom, parni¢nom,
izvanparni¢nom, ovr§nom, zemlji¥noknjiznom postupku, kaznenom postupku, postupku pred

Trgova&kim sudom, te u postupku pred tijelima drZavne uprave,

a posebice da nas zastupa u predmetu koji se vodi pred

Frvancifts AGEncis [ TRGooAck] Jud o UARAIDMY
o GRATER £dihRA DTS oo o
— pedskéein’ polhpak SE-443/20(F
/ [ 4

Opunomocenik se ovlas¢uje da moZe povuci tuzbu, odreéi se od tuZbenog zahtjeva, priznati
tuzbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreéi se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomo¢

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, 0¢./0. 2017.g.
RAIFFFEISEN LEASING d.o.0.

Kresimir Perié, predsjednik Upra)i ‘
Miljghko Tumpa, €lan Uprave

e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet adresa: www.rl-hr.hr
Upisan pri Trgova¢kom sudu, Zagreb, MBS: 080315223, IBAN: HR4724840081100159923- RBA d d, Petrinjska 59 Zagre

Raiffeisen LEASING d.o0.0. Radnitka cesta 43, HR - 10000 Zagreb, tel: 01/6595 000, fox: 01/6595 050, 6595 035 {—-’
. Ty D e 71’
OIB: 75346450537. Temeljni kapital: 30 000 000,00 kn, uplaéen u cijelosti. Uprava: Kresimir Peri¢ -predsjednik uprave, Milienko Tumpa -¢lan uprave



LEASING

Predsjednik Uprave Kresimir Peri¢ i &lan Uprave Miljenko Tumpa drustva RAIFFFEISEN

LEASING d.o.o0. Zagreb, Radni¢ka cesta 43, MB/PB: 1464477, OIB: 75346450537 daju
sljedecu

PUNOMOC

Opunomoéujemo FILIPAN KRISTINU iz Zagreba, Platana 35, MBG: 2810976335073,
OIB: 60208244441, diplomiranu pravnicu ovog Drustva da zastupa ovo Drustvo u
gradanskom, parni¢nom, izvanparni¢nom, ovr§nom, zemlji$noknjiZnom postupku, kaznenom
postupku, postupku pred Trgovagkim sudom, te u postupku pred tijelima drZavne uprave,

a posebice da nas zastupa u predmetu koji se vodi pred
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Opunomodéenik se ovla$éuje da mozZe povuéi tuzbu, odreéi se od tuZbenog zahtjeva, priznati
tuZbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreéi se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomoé

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, 04.70- A%

RAIFFFEISEN LEASING d.o.o0.:

Milje umpa, ¢lan Uprave

Kre$imir :Peri’, predsjednik Uprave

Raiffeisen LEASING d.o.0. Radnigka cesta 43, HR - 10000 Zagreb, tel: 01/6595 000, fax: 01/6595 050, 6595 035
e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet adresa: www.rl-hr.hr v
Upisan pri Trgova¢kom sudu, Zagreb, MBS: 080315223, IBAN: HR4724840081100159923- RBA d d, Petrinjska 59 Za 77,

OIB: 75346450537. Temeljni kapital: 30 000 000,00 kn, uplaéen v cijelosti. Uprava: Kresimir Peri¢ -predsjednik uprave, Milienko Tumpa -&an Qprave
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Predsjednik Uprave Kre§imir Peri¢ i &lan Uprave Miljenko Tumpa drustva RAIFFFEISEN

LEASING d.o.0. Zagreb, Radni¢ka cesta 43, daju sljede¢u

PUNOMOC

Opunomo¢ujemo ANU LOPAC KRSULOVIC iz Zagreba, Dankovetka 1, OIB:
01506795785, diplomiranu pravnicu ovog Drustva da zastupa ovo Drustvo u gradanskom,
parniénom, izvanparniénom, ovr$nom, zemljiSnoknjiZznom postupku, kaznenom postupku,

postupku pred Trgovatkim sudom, te u postupku pred tijelima drZavne uprave,

a posebice da nas zastupa u predmetu koji se vodi pred
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Opunomodenik se ovlaséuje da moZe povuéi tuZbu, odreéi se od tuzbenog zahtjeva, priznati
tuzbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreéi se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomo¢

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, 04-40. 2017.g.
RAIFFFEISEN LEASING d.o.o.|

Kresimir Perié, predsjednik Upr

QP Raiifeisen

a éi’fﬂf d.o.o. Miljenko pa, ¢lan Uprave

)

Upisan pri Trgovackom sudu, Zagreb, MBS: 080315223, IBAN: HR4724840081100159923- RBA d d, Petrinjska 59 Zagreb; MB: 1464477,

Raiffeisen LEASING d.o.0. Radnicka cesta 43, HR - 10000 Zagreb, tel: 01/6595 000, fax: 01/6595 050, 6595 035
e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet adresa: www.ri-hr.hr
J OIB: 75346450537. Temeljni kapital: 30 000 000,00 kn, uplacen v cijelosti. Uprava: Kresimir Peri¢ -predsjednik uprave, Milienko Tumpa -¢&lan uprave
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